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2006/0300 (COD)
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om indring av
direktiv 2002/87/EG om extra tillsyn dver kreditinstitut, forsikringsforetag och
virdepappersforetag i ett finansiellt konglomerat med avseende pa kommissionens
genomforandebefogenheter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen, sarskilt artikel 47.2,
med beaktande av kommissionens forslag,’

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,?

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget, och

av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/87/EG av den 16 december 2002 om
extra tillsyn Over kreditinstitut, forsdkringsforetag och virdepappersforetag 1 ett
finansiellt konglomerat och om adndring av rddets direktiv 73/239/EEG, 79/267/EEG,
92/49/EEG, 92/96/EEG och 93/22/EEG samt Europaparlamentets och radets direktiv
98/78/EG och 2000/12/EG® anges att vissa dtgérder skall antas i enlighet med ridets
beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid
utovandet av kommissionens genomforandebefogenheter?,

(2)  Beslut 1999/468/EG har @ndrats genom beslut 2006/512/EG genom vilket det infors ett
foreskrivande forfarande med kontroll for antagande av atgérder med allmén riackvidd
vilka dr avsedda att dndra icke-visentliga delar av en grundliggande rittsakt som
antagits 1 enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget, bl.a. genom strykning av
vissa av dessa delar eller komplettering genom tilligg av nya icke-vésentliga delar.

3) I enlighet med Europaparlamentets, radets och kommissionens gemensamma uttalande’
om beslut 2006/512/EG maéste réttsakter som redan har trétt i kraft anpassas i enlighet

! EUTCI[...J,[...],s. [...].

2 EUTCI[...1, [...],s. [...].

3 EUT L 35, 11.2.2003, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv 2005/1/EG (EUT L 79, 24.3.2005, 3. s.
9).

4 EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut 2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s.

).
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med de tillimpliga forfarandena. Uttalandet innehéller en forteckning dver de réttsakter
som bor anpassas sé fort som mdjligt. Hit hor bland annat direktiv nr 2002/87/EG.

Kommissionen bor sidrskilt ges behdrighet att anta atgirder for att fortydliga de
tekniska aspekterna pa en del av definitionerna i direktiv 2002/87/EG, framfor allt for
att gora det mdjligt att beakta utvecklingen pé finansmarknaden och av
tillsynsmetoderna och for att kunna garantera en enhetlig tillimpning av det direktivet
inom gemenskapen. Eftersom dessa atgirder har en allmén rdckvidd och avser att
komplettera direktiv 2002/87/EG genom tilligg av nya icke-visentliga delar, bor de
antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll i artikel 5a i beslut
1999/468/EG.

I direktiv 2002/87/EC foreskrivs en tidsbegransning ndr det géller kommissionens
genomforandebefogenheter. I sitt gemensamma uttalande om beslut 2006/512/EG
forklarade Europaparlamentet, radet och kommissionen att beslut 2006/512/EG ger en
overgripande och tillfredsstdllande 16sning pa& Europaparlamentets Onskan om att
kontrollera genomforandet av rittsakter som antagits enligt medbeslutandeforfarandet,
och att kommissionens genomforandebefogenheter foljaktligen inte bdr vara
tidsbegridnsade. Europaparlamentet och rédet har dven forklarat att de kommer att se
till att forslag 1 syfte att upphiva bestimmelser 1 rittsakter som foreskriver
tidsbegriansningar for delegering av genomforandebefogenheter till kommissionen antas
sa fort som mojligt. Efter inférandet av det foreskrivande forfarandet med kontroll bor
tidsbegrinsningen i direktiv 2002/87/EG utga.

Direktiv 2002/87/EG bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

Eftersom dndringarna av direktiv 2002/87/EG é&r tekniska anpassningar som enbart
avser kommittéforfarandet behover de inte inforlivas av medlemsstaterna. Darfor finns
det ingen anledning att faststédlla bestimmelser 1 detta syfte.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Direktiv 2002/87/EG skall dndras pé foljande sétt:

1. Artikel 20.1 skall d@ndras pé foljande sétt:

a)  Frasen i enlighet med det forfarande som avses i artikel 21.2” skall utga.

b)  Foljande stycke skall laggas till:

”De atgdrder som avser att dndra icke-védsentliga delar i detta direktiv genom att
komplettera det skall antas i enlighet med det foreskrivande forfarandet med kontroll
som avses i artikel 21.2.”

2. Artikel 21 skall &ndras pa foljande sitt:

a)  Punkt 2 skall ersdttas med foljande:
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“2. Nér det hanvisas till denna punkt skall artikel 5a.1— 5a.4 samt artikel 7 1 beslut
1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmelserna i artikel 8 1 det beslutet.”

b)  Punkterna 3 och 4 skall utg.
Artikel 2
Detta direktiv trader i kraft den [...] dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 3

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdad 1 Bryssel den
Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar
Ordférande Ordférande
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